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Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomi¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami.Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstateawskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa

Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione'w nastepujacy spo-
Sob:

/A NIEBEZPIEGZENSTWO
Sytuacje jace zyciu.

TRZEZENIE

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-

<

' OSTROZNIE
Grozba wystapienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

12.10

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
Kompletna nowa redakcja




Skontrolowac celowos¢
zastosowania

Filtr gazu GFK stuzy do oczyszczania palnych gazéw
i powietrza spalania we wszystkich urzadzeniach
spalania gazu.

Dziafanie jest zapewnione wytacznie w obrebie wska-
zanych granic — patrz strona
IE. Wszelkie wykorzystanie w innych celach jest
traktowane jako wykorzystanie niezgodne z prze-
znaczeniem.

Klucz typu
Ozna- )
czenie Cleis
GFK Filtr gazu
15-250 Srednica nominalna
T Program T
R Gwint wewnetrzny Rp
F Przytacze kotierzowe wg ISO 7005
N Gwint wewnetrzny NPT
A Kotnierz ANSI
Maks. cisnienie wlotowe py max
10 1 bar (14,5 psig),
40 4 bar (58 psig)
60 6 bar (87 psig)
-3 Korek gwintowany na W|OCIe
wyl
-6 Kréciec pomwaw
ylocie
Nazwy czesci

Pokywka korpusu

C7e86 dolna korpusu

& “Krociec pomiarowy:

Tabliczka znamionowa

> Przestrzega¢ maks. Cisnienia wlotowego: patrz
tabliczka znamionowa.

D-49018 Osnabrtick, Germany %er
GFK Pu max

ce A
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> Potozenie zabudowy: dowolne, w przewodach
poziomych lub pionowych — zalecane: pokrywka
korpusu skierowana w bok.

> Korpus nie moze stykacsie z murem, miinimalna
odlegtosé 20 mm (0,79"):

> W przypadkudmnontazu na wolnym powietrzu
zalecamy zabezpieczenie jakieremfochronnym.

GFK..R

GFK..F

Kontrola szczelnosci

1 Aby umozliwi¢ sprawdzenie szczelnosci, nale-
zy zamkna¢ przeptyw w przewodzie rurowym
w niewielkiej odlegtosci za filtrem gazu.

{
'l?.:

=1 2Xpumax

4 Prawidtowa szczelnos¢: otworzy¢ przeptyw
w przewodzie rurowym.

> Przewdd rurowy nieszczelny: wymienic uszczel-

ke.



Konserwacja

! OSTROZNIE

Aby zapewnic¢ bezawaryjna prace: raz do roku oczy-
scic lub wymieni¢ mate filtracyjng GFK, w przypad-
ku eksploatacji z biogazem co pot roku.

> Przy spadku cisnienia = 20 mbar (8 "WC) ko-
nieczna jest wymiana maty filtra.

Punkty pomiaru cisnienia na pokrywce:

GFK 15 do 100:

Kréciec pomiarowy po stronie wiotowej Rp 1/8,
Kréciec pomiarowy po stronie wylotowej Rp 1/8.

GFK 125 do 250:

Korek po stronie wlotowej Rp 1/8,

Korek po stronie wylotowej Rp 1/8.

GFK 15T bis 100T:

Korek po stronie wlotowej Rp 1/8,

Korek po stronie wylotowej Rp 1/8.

A max. = 20 mbar

>

Bczys’cic’ lub
wymienic
—_ mate filtra.

Umiescic
mate filtra
w rowku

pokrywki.
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> Sruby dokrecac na krzyz i przestrzega¢ momen-
tu obrotowego, patrz tabela:

GFK 15
GFK 20
GFK 25
GFK 32
GFK 40
GFK 50
GFK 65
GFK 80
GFK 100
GFK 125

W przewodzie rurowym.

Dane techniczne

Rodzaj gazu: gaz ziemny, gaz miejski, LPG
(w postaci gazowsj), biogaz i powietrze.
Maks. cisnienie wlotowe Py max:

GFK 15 do 250: 1 bar (14,5 psig),

GFK 15R do 65R: 4 bar (60 psig),

GFK 15TN do 100TN: 4 bar (60 psig),

GFK 40F do 100F: 6 bar (87 psig).
Temperatura magazynowania: -15 do +60 °C
(5 do 140 °F).

Temperatura otoczenia: -15 do +80 °C

(6 do 176 °F).

State uzytkowanie w wysokich temperaturach
przyspiesza procesy starzenia sie materiatdw
elastomerycznych.

Wykonanie wg DIN 3386.

Materiat korpusu:

GFK 15 do 100: AlSi.

GFK 125 do 250: blacha stalowa.

Przytacze:

GFK..R: przytacze z gwintem wewnetrznym Rp wg
ISO 7-1.

GFK..F: przytacze kotnierzowe wg ISO 7005,
PN 16.




GFK..N: gwint wewnetrzny NPT.

GFK..A: przytacze kotnierzowe ANSI 150.

Mata filtracyjna: widknina splatana, polipropylen
(standard 50 pm).

Logistyka

Transport

Urzadzenie chronic¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwilg
otrzymania produktu skontrolowac zakres dostawy,
patrz strona B_(Nazwy czesci]. Bezzwiocznie
zgtaszac uszkodzenia powstate podczas transportu.

Magazynowanie
Produkt magazynowac w suchym i czystym miejscu.

%gazynowanie: patrz strona

Czas magazynowania: 6 miesigcy przed wykorzy-
staniem po raz pierwszy. W przypadku diuzszego
magazynowania tgczna trwatosc¢ uzytkowa ulega
skrdceniu o okres przedtuzonego magazynowaniag

Opakowanie
Materiat opakowania nalezy usuna¢ jako_.edpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu
Elementy skladowe przekazac¢ do systemu selekijw-
nej utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi pfzepisami.

Kontakt

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o
zwrdcenie sie do wiasciwe filii/przedstawicielstwa fir-
my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami
na temat adreséw stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.
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Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

q3

Jako producent oswiadczamy, ze produkt GFK
oznaczony numerem identyfikacyjnym produktu
0063AU1408, spetnia podstawowe wymagania
nastepujacych dyrektyw ‘norm

Dyrektywy:

- 2009/142/WE

- 97/23/WE

Normy:

- EN13611

Odpowiednio oznakowany produkt.odpowiada wzo-
rowi'konstrukcyjnemu poddaneml prébie przez do-
puszezona placoéwke 0063.

Produkgja podlega kontroli Zgodnie z procedura nad-
zord\Wg dyrektywy 2009/142ANE zatacznik Il ustep 3.
Elster GmbH

Deklaracja zgodnesci w poestaci skanowanej (D, GB) -
patrz www.doeuthek.com

elster
Kromschroder

Elster GmbH

Postfach 28 09, D-49018 Osnabrlck

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Blren)

T +495411214-0

F +495411214-370

info@kromschroeder.com, www.kromschroeder.com
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